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As séries de produtos CALEFFI SOLAR foram especialmente concebidas para a
utiliza¢do nos circuitos das instalagcoes solares, onde se podem normalmente atingir
elevadas temperaturas e, em funcéo do tipo de instalagéo, pode ser utilizado glicol.
Os materiais com 0s quais s&o concebidos os componentes e 0 seu desempenho
devem necessariamente ter em consideracéo estas condicoes de funcionamento
especiais.
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250

Conjunto constituido por:

G ot 01133

- Purgador de ar automatico para
instalacGes solares.

Corpo em latdo. Cromado.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 5 bar.
Campo de temperatura: -30+180°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

- Torneira de intercepcao
com guarnicéo.

Corpo em latao. Cromado.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -30+200°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

O purgador de ar automatico deve ser seccionado apés

o enchimento da instalacao.

Codigo @
250031 3/8” M sem torneira de intercepgao 1 25
250131 3/8" M 1 25

253

Vélvula de seguranca
para instalacdes solares.
Corpo em latdo. Cromado.

o Ligacdes fémea-fémea. PN 10.

— Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.
Saida de descarga maximizada.
Poténcia de descarga: 1/2” - 50 kW

) 3/4” - 100 kW.

v— Homologada TUV segundo SV 100 7.7
N° TUV SV 07 2009  SOL © H e p.

WRAAS,,@ Regulactes: 2,5-3-4-6-8- 10 bar.

Codigo @

G ot 01089

© A

253042 12" Fx3/4"F 2,5 bar 1 50
253043 1/2" F x 3/4" F 3 bar 1 50
253044 1/2" F x 3/4" F 4 bar 1 50
253046 1/2" Fx 3/4" F 6 bar 1 50
253048 12" F x3/4" F 8 bar 1 50
253040 12" Fx3/4"F 10 bar 1 50
253052 3/4"Fx1"F 2,5 bar 1 25
253053 3/4"Fx1"F 3 bar 1 25
253054 3/4"Fx1"F 4 bar 1 25
253056 3/4"Fx1"F 6 bar 1 25
253058 3/4"Fx1"F 8 bar 1 25
253050 3/4" Fx 1" F 10 bar 1 25

25] G cat. 01135
DISCAL °

Purgador de ar automatico de elevada
prestacdo para instalacdes solares.
Corpo em latdo. Cromado. Ligagédo fémea.
Presséo max.: 10 bar.

Presséo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Codigo

251004 12" F 1 10

/SO 9001  FM 21654

251
DISCAL®

Separador de micro-bolhas para
instalacdes solares.

Corpo em latdo. Cromado.

Ligagdes fémea-fémea.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Codigo @

251003 3/4" F 1 10

@ cat. 01134

251
DISCAL®

Separador de micro-bolhas

para instalacdes solares.

Corpo em latdo. Cromado.

Ligagbes fémea-fémea. Com descarga.
Pressao méax.: 10 bar.

Pressdo méax. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Codigo @

6 cat. 01134

251006 17 F 1 -

251007 114" F 1 _

251
DISCAL®

Separador de micro-bolhas para
tubagens verticais para instalagcoes
solares.

Corpo em latdo. Cromado.

Ligacoes fémea-fémea.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressdo méax. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max de glicol: 50%.

@ cat. 01134

Codigo . @
1 _

251905 3/4" F

251906 17 F 1 -

250 @ ar01133

Torneira de intercepgao com guarnigéo.
Corpo em latdo. Cromado.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -30+200°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Codigo .
1 10

250300 3/8” M x 3/8" F - manipulo de borboleta

250400 1/2” M x 1/2” F - manipulo de alavanca 9 10

N
b

o4

g
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260 . 261 .

Grupo de circulagdo com permutador para depdsitos de acumulagao solar. Grupo de produgéo instantanea de agua quente sanitaria.
Alimentagado: 230 V (ac). Alimentagao: 230 V (ac).
Pressao max.: 6 bar. Pressao max.: 6 bar.
Campo de temperatura: 0+120°C. Campo de temperatura: 2+95°C.
Campo de temperatura da valvula de seguranca do circuito Percentagem max. de glicol: 50%.
solar: -30+160°C. Constituido por:
Percentagem max. de glicol: 50%. - bomba de circulagédo do circuito de acumulagao;
Regulacéo da valvula de seguranga: 6 bar (circuito solar). - bomba de recirculo do circuito sanitario;
3 bar (circuito de acumulagéo). - permutador de calor em aco inoxidavel,
Constituido por: - valvulas de intercepcéo com retencéo para circuito solar;
- bomba de circulag¢éo do circuito solar; - valvulas de intercepcédo e obturador para circuito sanitario;
- bomba de circulagéo do circuito de acumulagéo; - torneiras de carga/descarga;
- permutador de calor em ago inoxidavel; - isolamento em borracha pré-formada;
- vélvulas de intercepcdo com retencéo para circuito solar; - regulador digital com sondas.
- valvulas de intercepcdo com retencéo para circuito de acumulacao;
- adaptador porta-instrumentos com manémetro; @

- valvulas de seguranca;

- torneiras de carga/descarga;

- valvula desviadora motorizada;

- isolamento em borracha pré-formada;
- regulador digital com sondas.

Codigo Codigo

260531  3/4” primario x 3/4” secundario 1 - 261531  3/4” primario X 1” secundario 1 -

Esquema de aplicacao série 260 e 261

— O e

@O
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266

Grupo de circulagao para instalagdes solares,
ligagéo de retorno, com regulador solar.
Alimentagéo: 230 V (ac).

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de
seguranca: -30+160°C.

Regulacao da véalvula de seguranca: 6 bar
(para outras regulacoes ver série 253, utilizando
0 adaptador cod. F21224).

Campo de temperatura da valvula de
balanceamento com caudalimetro: -30+130°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Constituido por:

- bomba de circulagéo Solar Grundfos 15-80;

- valvula de seguranca para instalacées solares
série 253;

- 2 torneiras de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com manémetro;

- vélvula de balanceamento com caudalimetro
de escala graduada com indicador de caudal
de movimento magnético;

- termdémetro de retorno;

- valvula de intercepcéo com retencéo;

- isolamento em borracha pré-formada;

- regulador digital DeltaSol® C+ com sondas.

Escala caudalimetro
(I/min)

266

Grupo de circulagao para instalagdes solares,
ligacéo de retorno.

Alimentagéo: 230 V (ac).

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de
seguranca: -30+160°C.

Regulacéao da valvula de seguranca: 6 bar
(para outras regulacdes ver série 253, utilizando
0 adaptador cod. F21224).

Campo de temperatura da valvula de
balanceamento com caudalimetro: -30+130°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Constituido por:

- bomba de circulagéo Solar Grundfos 15-80;

- valvula de seguranca para instalacées solares
série 253;

- 2 torneiras de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com manémetro;

- vélvula de balanceamento com caudalimetro
de escala graduada com indicador de caudal
de movimento magnético;

- termdémetro de retorno;

- valvula de intercepcéo com retencéo;

- isolamento em borracha pré-formada.

Escala caudalimetro
(i) 7

Codigo
266250 3/4" F 2+ 7 1 - 266050 3/4" F 2+ 7 1 -
266254 3/4" F 3+10 1 - 266054 3/4" F 3+10 1 -
266252 3/4" F 7+25 1 - 266052 3/4" F 7+25 1 -
B3I wz"s\
Q .
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267

Grupo de circulagao para instalagdes solares,
ligagéo de ida e retorno, com regulador solar.
Alimentagéo: 230 V (ac).

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de
seguranca: -30+160°C.

Regulacao da véalvula de seguranca: 6 bar (para
outras regulacdes ver série 253, utilizando o
adaptador cod. F21224).

Campo de temperatura da valvula de
balanceamento com caudalimetro: -30+130°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Constituido por:

- bomba de circulagéo Solar Grundfos 15-80;

- valvula de seguranca para instalacées solares
série 253;

- 2 torneiras de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com manémetro;

- vélvula de balanceamento com caudalimetro
de escala graduada com indicador de caudal
de movimento magnético;

- dispositivo separador de ar com vélvula de
purga;

- termdémetro de ida;

- termoémetro de retorno;

- 2 vélvulas de intercep¢do com retencao;

- isolamento em borracha pré-formada;

- regulador digital DeltaSol® C+ com sondas.

Escala caudalimetro

267

Grupo de circulagao para instalagdes solares,
ligacao de ida e retorno.

Alimentagéo: 230 V (ac).

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de
seguranca: -30+160°C.

Regulacdo da véalvula de seguranca: 6 bar (para
outras regulacdes ver série 253, utilizando o
adaptador cod. F21224).

Campo de temperatura da valvula de
balanceamento com caudalimetro: -30+130°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Constituido por:

- bomba de circulagéo Solar Grundfos 15-80;

- valvula de seguranca para instalagcées solares
série 253;

- 2 torneiras de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com manémetro;

- vélvula de balanceamento com caudalimetro
de escala graduada com indicador de caudal
de movimento magnético;

- dispositivo separador de ar com vélvula
de purga;

- termdémetro de ida;

- termoémetro de retorno;

- 2 vélvulas de intercep¢do com retencao;

- isolamento em borracha pré-formada.

Escala caudalimetro
@ Codigo (I/min) @

Codigo (I/min)

267250 3/4" F 2+ 7 1 - 267050 3/4" F 2+ 7 1 -
267254 3/4" F 3+10 1 — 267054 3/4" F 3+10 1 -
267252 3/4" F 7+25 1 - 267052 3/4" F 7+25 1 -

B3I &
©
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268

Grupo de circulagéo para instalagdes solares, ligagéo de retorno.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de seguranca: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Regulacéo da valvula de seguranca: 6 bar

(para outras regulagdes consultar série 253).

Escala caudalimetro: 1+13 I/min.

Temperatura max. caudalimetro: 110°C.

Constituido por:

- bomba de circulagdo Solar Grundfos 15-65;

- valvula de seguranca para instalacdes solares série 253;

- 2 torneiras de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com mandmetro;

- regulador de caudal com fluxémetro;

- valvula de purga;

- termémetro de retorno;

- valvula de intercepc¢éo com retencao;

- isolamento em borracha pré-formada.

- regulador digital DeltaSol® C+ com sondas.

Escala caudalimetro
Codigo (I/min)

268050 3/4"F 1+13
268250 3/4"F  1+13

Esquema de aplicacao série 268

269

Grupo de circulagado para instalagdes solares,
ligacéo de ida e retorno.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de seguranca: -30+-160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Regulacéo da valvula de seguranca: 6 bar
(para outras regulagdes consultar série 253).
Escala caudalimetro: 1+13 I/min.

Temperatura méax. caudalimetro: 110°C.
Constituido por:

- bomba de circulagéo Solar Grundfos 15-65;

- valvula de seguranca para instalacoes solares série 253;
- 2 torneiras de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com manémetro;
- regulador de caudal com fluxémetro;

- vélvula de purga;

- termémetro de ida;

- termémetro de retorno;

- 2 valvulas de intercepcao com retencoes;

- isolamento em borracha pré-formada.

- regulador digital DeltaSol® C+ com sondas.

Escala caudalimetro
Codigo (I/min)

269050 3/4" F 1+13

269250 3/4” F 1+13

Esquema de aplicacao série 269

Enchimento
automatico

@O

/SO 9001  FM 21654
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259, @ ot 01136

Vaso de expansao soldado para circuito
primario para instalacoes solares.
Membrana em diafragma certificada
segundo a norma DIN 4807-3.

Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max. da membrana: 100°C.
Campo de temperatura: -10+120°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

3
Codigo Litos  Ligacao Pr?bC:r;ga @
1
1
1
1
1

259012 12 3/4” 2,5
259018 18 3/4” 2,5
259024 24 3/4” 2,5
259035 35 3/4” 2,5
259050 50 3/4” 2,5

255, @ ot 01136

Kit de ligac&o ao vaso de expansao.
Constituido por:

- tubo flexivel em aco inoxidavel (L = 500 mm);
- torneira automatica de intercepcao;

- suporte de fixagdo na parede (para vasos até
24 litros).

Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max. torneira: 110°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

Codigo @

255001 3/4” 1 -

255 .

Bomba de enchimento para grupos de circulagao
série 266 e 267.

Codigo @

255010 1 -

Acessorio para grupos de circulacéo
série 266 e 267.
Para instalacédo da valvula série 253 1/2”.

Codigo @

F21224

adaptador

8 /SO 9001 FM 21654

240

Vélvula de esfera

para instalacoes solares.
b Corpo e esfera em acgo inoxidavel

AISI 316.

PN 63.

Ligacoes fémea-fémea.

Manipulo em ago inoxidavel AISI 304.

Campo de temperatura: -30+200°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.

@ cat. 01185

by ok

240400 1/2” 1
240500 3/4” 1
240600 1’ 1

Codigo ' @
5
5
5

588

Adaptador a trés pecas

para instalacoes solares.

Press&o max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.
Porca de aperto mecanico niquelada

preta
o0 )
588052 3/4” F x M com casquilho 1 o5
588062 1”F  x M com casquilho 1 20
‘;.‘ss
am
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2540

Ligador fémea, mecéanico com vedacao
O-Ring para instalacdes solares.

Para tubagem em cobre recozido,
cobre cru, latdo, aco macio e aco inox.
Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.
Porca de aperto mecéanico niquelada

2545

Ligador curvo, mecéanico com vedacao
O-Ring para instalac6es solares.

Para tubagem em cobre recozido,
cobre cru, latdo, aco macio e aco inox.
Pressdo méax.: 16 bar.

Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.
Porca de aperto mecanico niquelada

preta. preta.
Codigo @
254055 3/4’F-Q 15 1 25 @
254058 3/4"F-0 18 1 25 Codigo 4
254052  3/4"F - 22 1 25 254505 @ 15 1 25
254062 1'F-@22 1 25 254508 @ 18 1 25
254068 1"F-@28 110 254502 @ 22 1 25

@u580:0

2543

Unido de manguito, mecanica com
vedacao O-Ring para instalagoes
solares.

Para tubagem em cobre recozido,
cobre cru, latdo, ago macio e ago inox.
Press&o max.: 16 bar.
Campo de temperatura:

2547

Ligador curvo macho, mecéanico com
vedacao O-Ring para instalagoes
solares.

Para tubagem em cobre recozido,
cobre cru, latdo, ago macio e acgo inox.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -30+160°C.

-30+160°C. Percentagem max. de glicol: 50%.

Percentagem max. de glicol: Porca de aperto mecénico niquelada

50%. preta.

Porca de aperto mecéanico

niquelada preta.
Codigo @ Codigo @
254305 15 1 25 254755 3/4"M -3 15 1 25
254308 & 18 1 25 254758 3/4"M -2 18 1 25
254302 g 22 1 25 254752 314" M - @ 22 1 25

2544

Ligador macho, mecanico com
vedacao O-Ring para instalacoes
solares.

Para tubagem em cobre recozido,
cobre cru, latdo, ago macio e ago inox.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.
Porca de aperto mecéanico niquelada
preta.

» (7

Codigo

254455 3/4”"M -2 15 1 25
254458 3/4"M - 18 1 25
254452 3/4" M - @ 22 1 25
254465 1"M-@ 15 1 25
254462 1"M-0 22 1 25

/SO 9001  FM 21654

2548

A & Ligador curvo fémea, mecéanico com
. i 0 Q-mtI@ vedacao O-Ring para instalacoes
‘-" J; 'a solares.

; Para tubagem em cobre recozido,

» cobre cru, latdo, ago macio e ago inox.
Pressdo max.: 16 bar.
Campo de temperatura: -30+160°C.
Percentagem max. de glicol: 50%.
Porca de aperto mecéanico niquelada

preta.
Codigo ' @
254855 3/4"F-J 15 1 25
254858 3/4"F -2 18 1 25
254852 3/4" F - 22 1 25
oN°o
n - 2540
C Tampa para tubagem em cobre @ 22.
Codigo @
254002 @22 1 25
i'%
KM
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2 5 7 ° Componentes caracteristicos:

SOLCAL® 1

Regulador digital para instala¢des solares.
Com fixador de parede para cablagem
eléctrica de encaixe.

Com 3 sondas Pt1000.

Dupla saida de relé.

Alimentacao: 230 V +6% - 50 Hz.

Consumo: 4 VA.

Corrente méaxima contactos: 250 V (ac) - 8 (2) A.
Grau de protecgéo: IP 40.

|
|

BICII®

75° -65° n
(== DF
L1

L
OFF

[@oN e
- l® TEST A

I

N

PROOPP

@

LED 1: Erro de funcionamento ou avaria nas sondas (vermelho)
LED 2: Bomba do circuito do colector solar em funcionamento
LED 3: Segunda saida relé activa

LED 4: OFF Regulador n&o activo

n-. ?’

-
~N O O W —
—_—— ==

SOLCALT  Twame 6 | LED 5: ON Regulador activo
LED 6: Teste relé activo
:f :Z C Q‘ a's Regulacédo de temperatura na parte inferior do depdsito e, conforme
p~ j@mH T 0 programa, na parte superior (ver sistemas)
L] 8) Controlo At minimo e maximo

9) Controlo das temperaturas minimas de arranque do colector solar e
N tempo minimo de funcionamento.
10) Tecla funcionamento

E Programas de regulacao

N — O regulador permite gerir até 11 programas de regulagédo, que
podem ser combinados com diferentes configuracées de

instalacdo possiveis. Sao utilizados em instalacbes com uma

@ acumulacao individual ou dupla, em piscinas, em aquecimento ou

Codigo (hxbxp) € sanitéario, etc.
257041 90 x 136 x 80 269,74 1 - 257
L - e
Pegas de substituicdo para regulador série 257. "5-"—‘ = Bainha para sonda Pt1000.
Em aco.
@ Comprimento: 100 mm. @

Codigo Codigo
257005 sonda PT1000 com cabo cinzento 1 - 257004  1/2” 1 _

257006  sonda PT1000 com cabo vermelho 1 -

Esquema de aplicacao regulador série 257

N
[N

A
@E

g

10 SO 9001  FM 21654 1509001 No. 0003



257 @ ot 01143

Regulador de temperatura diferencial
para instalagcbes solares, com saida de
relé.

Com sonda de contacto e sonda de
imersdo com bainha.

Grau de proteccéo caixa: IP 65.
Alimentacao: 230 V +6% - 50 Hz.

~— A Consumo nominal: 1,45 VA.
- Corrente contactos em comutagéo:
| 6A(230V).
Campo AT programavel: 2+20 K.
Histerese: 2 K (+ 1 K).
Codigo 9 [ @
257010 1 -

Codigo

257 @ cat. 01143

Regulador de temperatura diferencial
para instalacdes solares, com saida de
relé.

Grau de proteccgéo caixa: IP 65.
Alimentagéo: 230 V +6% - 50 Hz.
Consumo nominal: 1,45 VA.

Corrente contactos em comutagéo:

6 A(230V).

Campo AT programavel: 2+20 K.
Histerese: 2 K (£ 1 K).

@ » (7

257000

1 _

257 @ cat. 01143

Termostato para instalagdes solares,
com saida de relé. Para controlo da
integracéo térmica e das valvulas
desviadoras.

Grau de protecgéo caixa: IP 65.
Alimentacao: 230 V +6% - 50 Hz.
Consumo nominal: 1,45 VA.
Corrente contactos em comutagao:

6 A(230V).

Campo de temperatura regulavel:
20+90°C.

Histerese: 1 K.

<o @ (]

Codigo
257002 1 —
3 257 6 cat. 01143

Caixa dupla com barra DIN,
para regulador ou termdstato série 257.
Grau de proteccéo: IP 65.

Codigo (axIxp) @

257001 200 x 122 x 112 1 —

@O

/SO 9001  FM 21654

N

257

Caixa dupla com barra DIN,
para regulador e termostato série 257.
Grau de proteccéo: IP 65.

@ cat. 01143

Codigo (ax!Ixp) @
257003 200 x 160 x 112 1 -

N

k.

Codigo

.I 50 @ cat. 01143

Sonda de contacto para regulador ou
termostato série 257 e para regulador

série 1520 (ida ou retorno).
“7

150009

Comprimento do cabo: 2 m.
1 -

1 50 6 cat. 01143

Sonda de imersao para regulador ou
termostato série 257 e para regulador

série 1520.

Comprimento do cabo: 2 m.

Codigo
150006 1 -
] 150 G o114
‘T Bainha para sonda de imerséo
codigo 150006.
» (7

150029 1/4” M

1 _

N
b

(35

g
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75525 conrteca @ o 01146

Contabilizacéo directa com leitura local mediante visor LCD
ou centralizada com controlador cédigo 755010
ou interface série 755055 para instalacdes solares.

258 @ ot o1148

Valvula de balanceamento com
caudalimetro para instalacoes solares.
Leitura directa do caudal.

Corpo da vélvula e caudalimetro em latéo.

Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5:120°C.

Percentagem max. de glicol: 50%. Cromado.
O médulo CONTECA SOLAR é fornecido com: Valvula de esfera para regulagdo do
- Par de sondas de temperatura com bainhas de imersao. caudal.

- Bainhas em Y para sondas de imerséo.

- Contador volumétrico com saida por impulsos
(Temp. max. 120°C).

- Integrador electrénico com visor LCD.

- Alimentacao a 24V (ac) 50 Hz - 1 W.

- Predisposto para transmissao com modalidade BUS RS-485.
Conforme as normas EN 1434-1.

Caudalimetro com escala graduada com
indicador de caudal de movimento
magneético.

Com isolamento.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura:
-30+130°C.
Percentagem max. de glicol:
50%.
. __ Pedido de patente
1 n.° M12007A000703.

Campo de caudal
[ ] Cédigo (I/min) . @
258503 3/4” 2+ 7 1 5
258533 3/4” 3+10 1 5
258523 3/4” 7+28 1 5
1 5

258603 1 10+40

f

755254 1/2” mono-jacto 1,5
755255 3/4” mono-jacto 2,5
755256 17 multi-jacto 35

Codigo Ligacéo Tipo leitura Qo m¥h @
1
1
1

Esquema de aplicacao contador de energia série 75525 e valvula de balanceamento série 258

Y

o4

@O .
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Desviadora de circuito
secundario
Valvula normalmente
fechada
- _ng_l><}

ACUMULAGAO DE AGUA
QUENTE SOLAR

R

)

309 @ cat. 01147

Valvula de seguranca combinada com

véalvula de temperatura e pressao.

Para proteccao das instalacées

solares com acumulacgao.

Corpo em liga antidezincificacdo (R .

Cromado.

Temperatura de regulagédo: 90°C.

Poténcia de descarga: 1/2” x @ 15: 10 kW.
3/4” x & 22: 25 kW.

Regulagbes: 6 - 7 - 10 bar.

Certificada segundo a norma EN 1490,

regulacdes: 7 - 10 bar.

WRAS .« BUILDCERT

N
Aprads

Codigo ' @
309461 12" M x @ 15 6 bar 1 20
309471 12" M x @ 15 7 bar 1 20
309401 122 Mx @15 10 bar 1 20
309561 3/4" M x @ 22 6 bar 1 20
309571 3/4" M x @ 22 7 bar 1 20
309501 3/4" M x @22 10 bar 1 20

/SO 9001  FM 21654

6443 @ cat. 01132

Vélvula de esfera de trés vias
desviadora, motorizada.
Pressdo max.: 10 bar.

Ap méx.: 10 bar.

Campo de temperatura:
-5+110°C.

Com motor com comando

a 3 contactos.

Com micro-interruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (ac).

* Consumo: 8 VA.

Corrente nos contactos auxiliares:

nove 0.8 A (230 V).
Campo temperatura ambiente: 0+55°C.
Grau de proteccgao:
IP 44 (haste de comando vertical).
IP 40 (haste de comando horizontal).
Tempo de manobra: 10 s (rotacao 90°).
Comprimento do cabo de alimentacao:
100 cm.
Pedido de patente n.° MI2005A001282.
Tensao @
Codigo v Kv (m¢/h)
644346 1/2” 230 3,9 1 5
644356 3/4” 230 3,9 1 5
644357 3/4” 230 8,6 1 5
644366 17 230 9,0 1 5
‘;.‘ss
KM
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264
SOLARNOCAL

@ cat. 01163

-

Funcao

Uma misturadora termostatica anti-queimadura, colocada na
entrada do kit, controla a temperatura da agua na chegada da
acumulacgao solar. O termdstato com sonda posicionada na ida da
agua quente proveniente da acumulacéo solar comanda a valvula
desviadora, colocada na saida do kit. Em funcéo da temperatura
definida, a valvula desvia a agua entre o circuito de utilizagdo e o
da caldeira, sem integracao térmica.

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA CALDEIRA

SOLAR  UTILIZAGAO SOLAR  UTILIZAGAO

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C

Esquema de aplicacao kit SOLARNOCAL série 264

CALDEIRA
NAO
MODULANTE

=> FRIA
M UTILIZAGAD

ENTRADA
FRIA = —bsHx]

@O

14 /SO 9001 FM 21654

Kit de ligagao ao acumulador solar com caldeira,

sem integracao térmica. Constituido por:

- misturadora termostatica anti-queimadura regulavel com
manipulo para instalagdes solares. Com filtros e véalvulas de
retencdo nas entradas.

- vélvula desviadora com servocomando a trés contactos.

Com micro-interruptor auxiliar.

- termdstato com sonda para instalagdes solares, para
accionamento da valvula desviadora. Led indicador da posicéo.

- cobertura de proteccao em borracha pré-formada.

Acoplamento misturadora-valvula com posicao regulavel das
ligacdes na entrada e saida.

Misturadora

Corpo em liga anti-dezincificacéo (R . Cromado.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de regulacéo temperatura: 35+55°C.
Temperatura max. entrada: 100°C.

Valvula desviadora

Corpo em latdo. Cromado.
Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5+110°C.

Servocomando

Tipo a trés contactos.

Alimentagao: 230 V (ac).

Consumo: 8 VA.

Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).

Campo de temperatura ambiente: 0+55°C.

Grau de proteccéo: IP 44 (haste de comando na vertical),
IP 40 (haste de comando na horizontal).

Tempo de manobra: 10 s.

Comprimento cabo de alimentagédo: 1 m.

Terméstato com sonda

Alimentagéo: 230 V (ac).

Campo de temperatura regulavel: 25+50°C.
Regulacao de fabrica: 45°C.

Grau de proteccéo caixa: IP 54.

Pedido de patente n.°© MI2007A000936.

Codigo @
9 _

264352 3/4”

Pecas de substituicdo para kit de ligacao série 264 e 265.

Codigo

F29399 servocomando

F29466 sonda

LR AR AU

F29467 bainha para sonda

% Preco sob consulta

1509001 No. 0003



265
SOLARINCAL

@ cat. 01163

Funcéo

O termdstato com sonda posicionada na ida da dgua quente
proveniente da acumulac&o solar comanda a valvula desviadora,
colocada na entrada do kit. Em func&o da temperatura definida, a
véalvula desvia a agua entre o circuito de utilizacao e o da caldeira,
com integracao térmica.

Uma misturadora termostatica anti-queimadura, colocada na
salda do kit, controla a temperatura da agua enviada a utilizacé&o.

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA CALDEIRA
VvV A V A

MIX  SOLAR MIX  SOLAR

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C

Esquema de aplicacao kit SOLARINCAL serie 265

CALDEIRA
MODULANTE

MIX <=
FRIA &=

ENTRADA
“ FRIA

/SO 9001  FM 21654

Kit de ligagdo ao acumulador solar com caldeira,

com integracao térmica. Constituido por:

- misturadora termostatica anti-queimadura regulavel com
manipulo para instalacées solares. Com filtros e valvulas de
retencdo nas entradas.

- vélvula desviadora com servocomando a trés contactos.

Com micro-interruptor auxiliar.

- termostato com sonda para instalagdes solares, para
accionamento da valvula desviadora. Led indicador da posicao.

- cobertura de protecgdao em borracha pré-formada.

Acoplamento misturadora-valvula com posicao regulavel das
ligacbes na entrada e saida.

Misturadora
Para dados técnicos, ver série 264.

Valvula desviadora
Para dados técnicos, ver série 264.

Servocomando
Para dados técnicos, ver série 264.

Terméstato com sonda

Alimentagao: 230 V (ac).

Campo de temperatura regulavel: 25+50°C.
Regulacao de fabrica: 45°C.

Grau de proteccéo caixa: IP 54.

Pedido de patente n.°© MI2007A000936.

Codigo @

265352 3/4” 1 _

265 novo
Termdstato com visor para visualizagdo da
temperatura do termoacumulador.

Para dispositivos série 264 e 265.

Alimentagéo: 230 V (ac).

@ Campo de temperatura regulavel: 25+50°C.
Regulacéo de fabrica: 45°C.

Grau de proteccéo caixa: IP 54.

@ (]

Codigo €
265001 139,65 1 -
Codigo

264359 kit série 264 sem termdstato e sonda

265359 kit série 265 sem termdstato e sonda

F29525  caixa relé permuta 3 contactos

F29488 sonda @6 mm

257004  bainha para sonda

1509001 No. 0003 15



262
SOLARINCAL-T

6 cat. 01164

Funcéo

Uma valvula desviadora termostatica, colocada na entrada do Kit,
recebe a agua quente proveniente da acumulacgéo solar.

Em funcdo da temperatura regulada, a valvula desvia, de modo
proporcional e automatico, a agua entre o circuito de utilizagdo e o
da caldeira com acumula¢ao, com integracao térmica.

A valvula modula os caudais de modo a utilizar completamente a
energia contida na acumulagdo solar e reduzir ao minimo os
tempos de intervencao da caldeira.

Uma misturadora termostatica anti-queimadura, colocada na saida
no kit, controla e limita a temperatura da 4gua enviada a utilizagéo.

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA CALDEIRA

UTILIZAGAO SOLAR UTILIZAGAO SOLAR

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C

Esquema de aplicacao kit SOLARINCAL-T série 262

Kit de ligagao ao acumulador solar com caldeira,

com integracao térmica.

Constituido por:

- misturadora termostatica anti-queimadura regulavel com
manipulo para instalagoes solares.
Com filtros e valvulas de retencédo na entrada.

- valvula desviadora termostatica.

- cobertura de protecgcao em borracha pré-formada.

Acoplamento misturadora-valvula com posicao regulavel das
ligacbes na entrada e saida.

Misturadora

Corpo em liga anti-dezincificagdo (R . Cromado.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de regulacéo temperatura: 35+55°C.

Temperatura max. entrada: 100°C.

Segundo a norma NF 079 doc. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.

Valvula desviadora

Corpo em latédo. Cromado.

Press&o max.: 10 bar.

Regulacao de fabrica: 45°C.
Temperatura max. entrada: 100°C.

Codigo @

262350 3/4” 1 -

MIX <=
FRIA <=

ENTRADA
D<t-bet— «= fria

1 é /SO 9001 FM 21654
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263
SOLARINCAL-T PLUS

@ cat. 01164

Funcao

Uma vaélvula desviadora termostatica, colocada na entrada do Kkit,
recebe a agua quente proveniente da acumulagéo solar. Em funcéo
da temperatura regulada, a valvula desvia, de modo proporcional e
automatico, a agua entre o circuito de utilizacdo e o da caldeira
instantanea, com integracdo térmica. A valvula modula os
caudais, de modo a utilizar completamente a energia contida na
acumulacao solar e reduzir ao minimo os tempos de intervencao da
caldeira.

Um dispositivo especifico de controlo termostético limita a
temperatura de entrada na caldeira para evitar que se desligue e
ligue frequentemente, com oscilagdes e irregularidades de
funcionamento.

Uma misturadora termostética anti-queimadura, colocada na saida
no kit, controla e limita a temperatura da agua enviada a utilizacao.

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA

CALDEIRA
VvV A

UTILIZAGAO SOLAR

TSOLAR > 45°C

UTILIZAGAOD SOLAR

TSOLAR < 45°C

Esquema de aplicacao kit SOLARINCAL-T PLUS série 263

Kit de ligagao ao acumulador solar com caldeira,

com integracao térmica.

Constituido por:

- misturadora termostatica anti-queimadura regulavel com
manipulo para instalagdes solares.
Com filtros e valvulas de retencédo na entrada.

- valvula desviadora termostatica.

- dispositivo de controlo termostatico.

- cobertura de proteccao em borracha pré-formada.

Misturadora

Corpo em liga anti-dezincificagdo R . Cromado.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de regulagéo temperatura: 35+55°C.

Regulacao de fabrica: 43°C.

Temperatura max. entrada: 100°C.

Segundo a norma NF 079 doc. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.

Valvula desviadora

Corpo em liga anti-dezincificagdo (R . Cromado.
Press&o max.: 10 bar.

Regulacao de fabrica: 45°C.

Temperatura max. entrada: 100°C.

Dispositivo de controlo

Corpo em liga anti-dezincificagdo (R . Cromado.
Regulacao de fabrica: 30°C.

Temperatura max. entrada: 85°C.

Pedido de patente n.° MI2008A001813.

Codigo

263350 3/4” 1 -

CALDEIRA
MODULANTE

T
X
MIX <=
FRIA += <Hpei— «= ENTRADA
© .
&
/50 9 FM 21654 \soomoom 17




2521 @ cat. 01127

Misturadora termostatica regulavel
para instalacoes solares.
Corpo em liga anti-dezincificacdo (R .
Cromado.
n LigacOes roscadas macho
! com casquilho.
' Presséo méx.: 14 bar.

y ¥ Temperatura méax. de entrada:
| 1o 100°c

05 e

Regulacao
Codigo temperatura  Kv (m?¥h) @
252140 12" 30+65°C 2,6 1 10
252150 3/4” 30+65°C 2,6 1 10
2521 @ cat. 01127
T8

Misturadora termostatica reguléavel com
valvulas de retencao para instalacoes
solares.
Corpo em liga anti-dezincificacdo (R .
s Cromado.
| Ligacoes roscadas macho

com casquilho.
Pressao max.: 14 bar.
Temperatura max. de entrada:
100°C

‘ W §"“§
=

Regulacao
Codigo temperatura  Kv (m?/h) . @
252153 3/4” 30+65°C 2,6 1 10

2527

Misturadora termostatica reguléavel
anti-queimadura com valvulas de retencéao e
filtros para instalagdes solares.

~ Dispositivo de elevada prestagéo
‘4 | 7P térmica com seguranca
L anti-queimadura.
- Corpo em liga anti-dezincificacéo @R
Cromado.
Ligacoes roscadas macho com
casquilho.
Segundo a norma NF 079 doc. 8,
EN 15092, EN 1111, EN 1287.
Pressdo max.: 10 bar.
Temperatura max. de entrada: 100°C.

@ ot 01165

Regulagao

temperatura  Kv (m%h) @
252714 1/2” 35+55°C 1,5 1 10
252713 3/4” 35+55°C 17 1 10

18 /S0 9001 FM 21654

2523 . @ ot 01129

Misturadora termostatica com cartucho
substituivel para instalagdes solares.
Corpo em latéo. Cromado.

Ligagbes roscadas macho
com casquilho.

Pressdo max.: 14 bar.

/ Temperatura max. de
entrada: 110°C

WRAS
ATEES A

252340 1/2" 30+65°C 4,0 10
252350 3/4” 30+65°C 4,5 10
252360 1” 30+65°C 6,9 -

Regulagao @
Codigo temperatura  Kv (m%h) .
1
1
1
1

252370 11/4 30+65°C 9,1

2523

Cartucho de substituicéo.
Para misturadora termostatica
série 2523.

Codigo @

252305 1/2" - 314"

f 2523

! Cartucho de substituicao.
Para misturadora termostatica
série 2523.

Codigo . @
1 _

252306 17-114

2527

Misturadora termostatica regulavel
anti-queimadura para instalagbes solares.
Dispositivo de elevada prestagcéo térmica
! com seguranca anti-queimadura.
1 % Corpo em liga anti-dezincificagdo (R .
1}

@ cat. 01165

Cromado.

LigacGes roscadas macho.

Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max. de entrada: 100°C.

Regulacao

Codigo temperatura  Kv (m%h) @
252700 3/4” 35+55°C 1,5 1 25
R29418 Ligadores com retencéo e filtro (opcional) 1 -

&

ﬁ. "‘\:

[l ]
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Purgador de ar automatico e torneira de intercepcao

para instalacoes solares

série 250

Gama de produtos

Cdédigo 250031  Purgador de ar automatico

Cdédigo 250131 Purgador de ar automatico com torneira de intercepgéo

Série 250 Torneira de intercepc¢éo

Caracteristicas técnicas purgador de ar

Materiais

Corpo: latdo UNI EN 12165 CW614N, cromado
Tampa: latdo UNI EN 12165 CW614N, cromado
Haste de comando: liga anti-dezincificagdo (R EN 12164 CW602N
Boia e guia: polimero de alta resisténcia
Vedacoes: elastomero de alta resisténcia
Prestacoes

Fluido de utilizacao: agua, solugdes com glicol
Percentagem max. de glicol: 50%
Campo de temperatura de exercicio: -30+180°C
Presséo max. de exercicio: 10 bar
Pressdo max. de descarga: 5 bar
Ligacoes: 3/8" M

Caracteristicas técnicas torneira de intercepcao

Materiais
Corpo: latdo UNI EN 12165 CW 617N, cromado
Esfera: latdo UNI EN 12164 CW 614N, cromado
Vedacoes: elastomero de alta resisténcia
Prestacoes
Fluido de utilizac&o: agua, solugdes com glicol
Percentagem max. de glicol: 50%
Campo de temperatura de exercicio: -30+200°C
Pressdo max. de exercicio: 10 bar
Ligagdes: 3/8" M x 3/8" F
12" M x 1/2" F

@O

QO /SO 9001 FM 21654

Funcéao

Os purgadores de ar automaticos sdo utilizados nos circuitos
fechados das instalacées solares de forma a permitirem a saida do
ar contido no fluido de forma automética, através da acgao de um
obturador comandado por uma bdia em contacto com o fluido da
instalacao.

As torneiras de intercepcado sdo, por sua vez, normalmente
utilizadas conjuntamente com os purgadores de ar automaticos,
para 0s seccionarem apds o enchimento do circuito das
instalacoes solares.

Estas séries especiais de produtos foram especificamente
concebidas para operarem a alta temperatura e com solugdes com
glicol.

WRAS .«

A
medida 3/8" M
medida 3/8" M
medida 3/8" M x 3/8” F, 1/2” M x 1/2" F
Dimensoes
C
(MR
[--]
& [
=)
A
(78 )
L;
A B C D E F G |Peso (Kg)|
3/8" Q7 @55 11 46 8,5 35 0,42

bS
[N

(15

g
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Principio de funcionamento

A acumulacéo de bolhas de ar no
corpo da valvula provoca a descida
da bodia e, consequentemente, a
abertura do obturador.

Este fendmeno, e por isso o
correcto funcionamento da valvula,
€ garantido até que a pressado da
agua permaneca abaixo da
pressédo maxima de descarga.

Particularidades construtivas

Resisténcia a temperatura

O elevado desempenho desta série de purgadores de ar
automaticos, alias necessarios nas instalacoes solares, é garantido
pela utilizacdo de materiais particularmente resistentes a
temperatura.

De facto, estes permitem manter as caracteristicas funcionais da
valvula com temperaturas de agua com glicol até aos 180°C.

Caracteristicas hidraulicas
Capacidade de descarga (na fase de enchimento da instalacéo)

»
> )
z 1
0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
04
0,3
0,2
0,1
0

0,5 1,5 2,5 3,5 4,5 55 6,5
0 1 2 3 4 5 6 7 bar
(ar)
Instalacao

Os purgadores de ar
automaticos série 250
devem ser instalados
na posicédo vertical,
normalmente no topo dos painéis das instalagcdes solares e nos
pontos do circuito onde se recolhem as bolhas de ar, que devem ser
expelidas.

A sua instalacdo deve ser sempre efectuada conjuntamente com
uma torneira de intercepgdo. Esta é necessaria, dado que os
purgadores de ar devem ser seccionados apos a sua utilizacao para
eliminar o ar na fase de enchimento e de arranque da instalagéo.

@O

/SO 9001  FM 21654

Manutencao

O purgador de ar automatico série 250 foi
concebido de forma a permitir efectuar o
controlo do mecanismo interno.

O acesso aos 06rgdos em movimento que
comandam a purga do ar obtém-se
simplesmente retirando a tampa superior.
Antes do dispositivo série 250 deve ser
instalada uma torneira de intercepcéo para
simplificar ~ eventuais  operagoes de
manutencéo, e para a interceptacdo apoés a
fase de enchimento.

Esquema de aplicacao

1509001 No. 0003




Valvula de seguranca para instalacoes solares

série 253

Gama de produtos

Série 253 Valvula de seguranca para instalagbes solares

Caracteristicas técnicas

Materiais

Corpo

Haste comando:
Vedacao obturador:

latdo, EN 12165 CW 617N, cromado

latdo, EN 12165 CW617N
elastomero de alta resisténcia

Mola: aco UNI 3823
Manipulo comando: PABG30
Fluido de utilizagao: agua, solucdes com glicol
Percentagem max de glicol: 50%
Pressdo nominal: PN 10
Campo de temperatura: -30+160°C
Categoria PED: ) \%
Homologacao: _TUV segundo SV100 7.7
N° TUV 07 2009 e SOL e H e p
Ligacoes: 1/2" F x 3/4" F
34" Fx1"F
Prestacoes

Sobrepresséo de descarga: 10%
Atraso de fecho: 20%
Poténcia de descarga: 1/2” - 50 kW
3/4” - 100 kW

Codigo | 2530.2 | 2530.3 | 2530.4 | 2530.6 | 2530.8 | 2530.0

Regulagéo| 2,5 bar | 3 bar 4 bar 6 bar 8 bar 10 bar

|
22 /S0 9001 FM 21654

Geral

As vélvulas de seguranca s&o fabricadas pela Caleffi em
conformidade com os requisitos essenciais de seguranca ditados
pela Directiva 97/23/CE do Parlamento Europeu e do Conselho da
Unido Europeia para a reaproximagédo dos Estados-membros em
matéria de equipamentos de pressao.

Funcao

As vélvulas de seguranca sao utilizadas para o controlo da
pressdo nos circuitos primarios das instalagcoes solares. Quando
se atinge a presséo de regulagéo, a valvula abre-se e, através da
descarga, impede que a pressdo da instalagdo atinja limites
perigosos para o funcionamento dos colectores solares e do
equipamento montado.

Esta particular série de produtos foi especificamente concebida e

certificada para operar a altas temperaturas e com solugdes com
glicol.

T0V Rheinland

WRAS .

medidas 1/2" F x 3/4" F, 3/4" F x 1" F

Dimensodes

k—C—

Cédigo A B C D E Peso (kg)
25304.| 1/2" 3/4" 24 70 33,5 0,22
25305.| 3/4' 1" 30 80 36 0,32
e
KM
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Principio de funcionamento

O obturador (1) impelido por uma
mola calibrada (2), levanta-se
quando se atinge a pressdo de
regulacéo e abre completamente a
passagem de descarga.

A pressdo de regulacdo ¢é
escolhida em fungéo da pressao
maxima permitida na instalacéo.

O diametro da ligacdo a saida (3) &
maior para favorecer a descarga
da potencialidade pedida.
Quando diminui a pressao,
verifica-se a acgao inversa, com o
consequente fecho da valvula
dentro das tolerancias impostas.

wil

I

Particularidades construtivas

Temperatura e glicol

Nas instalagdes solares, ao fluido termovector do circuito primério
€ acrescentado glicol, e opera a alta temperatura; para ter em
conta estas condi¢des especiais de funcionamento, a guarnigéo
do obturador da valvula de seguranca € em elastomero de alta
resisténcia. O manipulo é em material plastico particularmente
resistente ao aumento da temperatura e aos raios UV, no caso de
instalacoes no exterior.

Cromagem

O corpo da valvula é cromado para a proteger da agressividade
dos agentes atmosféricos, em caso de instalacbes externas das
instalacoes solares.

Certificacao

As vélvulas de seguranca série 253 sdo certificadas para a
utilizagdo especifica em instalagbes solares pela entidade
certificadora TUV, segundo a norma SV 100 Ed. 10.01 par. 7.7.

Instalacao

As valvulas de seguranca para instalagcbes solares devem ser
instaladas perto do ponto do circuito no qual é efectuado o
enchimento da instalag&o, antes do vaso de expansao.

Prestar atencdo para que ndo haja interposicdo de nenhum
dispositivo de interceptagao entre a valvula e o resto da instalacao.
As valvulas de seguranca podem ser montadas na posicao vertical
ou horizontal, mas n&o viradas ao contrario.

Deste modo, evita-se que o depdsito de impurezas prejudique o
funcionamento correcto.

A valvula de seguranca deve ser instalada seguindo o sentido de
fluxo indicado pela seta presente no corpo da valvula.

@O
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Conducao da descarga

A tubagem de descarga da valvula de seguranca deve ser
concebida de forma a n&o impedir a normal funcionalidade das
véalvulas, e a ndo criar danos a pessoas ou bens.

Em conformidade com as normativas
em vigor, a descarga da valvula de
segurangca deve ser Vvisivel e
conduzida em tubagem de recolha
apropriada.

O fluido com glicol deve ser assim
conduzido para um recipiente de
recolha adequado.

Como evidenciado no esquema
apresentado, € aconselhavel a
instalacdo de um funil directamente
na tubagem de descarga.

Esquema de aplicacao

=r
D
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Grupos de circulacao com valvula de balanceamento

série 266 - 267

) Bomba de circulagao Grundfos Solar 15-80

) Valvula de seguranca para instalagdes solares série 253
) Torneira de carga/descarga com chave
)
)

Série 266

Adaptador porta-instrumentos com mandémetro
Vélvula de balanceamento com caudalimetro e indicador de
movimento magnético
) Dispositivo separador de ar com vélvula de purga
) Termoémetro de ida
)

a s N =

Termémetro de retorno
) Isolamento em borracha pré-formada
10) Vélvula de intercepcéo com retencao
11) Kit de ligagdo ao vaso de expansao (opcional)

© 00 N O

Série 267

(= e
® 'l= . D0, g % e
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X Ftomatico

1) Display retro-iluminado com 9 layouts simplificados de instalagéo
2) Display numérico para a visualizagcdo das temperaturas e
monitorizacao da regulacédo dos parametros
3) Teclas de controlo e seleccéo
Funcdes especiais:
- controlo da velocidade da bomba
- fungéo termdstato
- fungéo anti-gelo
- fungéo arrefecimento
- medicao de energia térmica produzida
- visualizagdo multilingue
- saida ligacao BUS
- controlo em conformidade com as linhas guia BAW/CE
4) Sondas de temperatura Pt1000
5) Bainha porta-sonda (opcional)

N
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Regulador digital

série 257

M2°

LCAL 1

I

=

|

®©®

S

LED 1: Erro de funcionamento ou avaria nas sondas (vermelho)
LED 2: Bomba do circuito do colector solar em funcionamento

LED 3: Segunda saida relé activa

LED 4: Off. Regulador n&o activo.

LED 5: On. Regulador activo.

LED 6: Teste relé activo

Regulacéo de temperatura na parte inferior do deposito e, conforme
0 programa, na parte superior

Controlo At minimo e max.

Controlo das temperaturas minimas de arranque do colector solar e
tempo minimo de funcionamento.

10) Tecla funcionamento

PRG. 1 ON PRG. 2 ON PRG. 3 ON
Sistema de aquecimento solar com 1 Sistema de aquecimento solar com 1 Sistema de aquecimento solar com 1
termoacumulador termoacumulador e piscina termoacumulador com integracao de
\} caldeira
1234 \§A‘ @ 1234 1234
N7 S Sz
W N
A@ — [ o
@) ) &) e
© e o © L o
PRG. 4 ON PRG. 5 ON PRG. 6 OoN
Sistema de aquecimento solar com 2 Sistema de permuta térmica Sistema de aquecimento solar com
termoacumuladores aumento da temperatura de retorno
do circuito de aquecimento
N 1234 1234 \ 1234
N
W77 %
N\
\§“ pe— Je— \:\\\\‘
[ c— Z) )
= 5S) )
3S) 38
PRG. 7 ON PRG. 8 ON
Sistema de integracdo com depésito de inérciade Y y------ ' Sistema de aquecimento solar com
energias alternativas m @ ﬁﬁﬁg depésito de estratificacao gggﬁ
. : 1234 1234
S RRRREEEEEEEEEEEEE %

- O |

| -

|

= T

| ]

|
PRG. 9 ON PRG. 10 ON PRG. 11 ON
Sistema de aquecimento solar com Sistema de aquecimento solar com Sistema de aquecimento solar
dissipacao dois colectores e duas bombas com 2 termoacumuladores e

valvula de trés vias
1234

Bl e
DO
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Misturadoras termostaticas regulaveis

para instalacoes solares

série 2521

Gama de produtos

Codigo 252140/50 Misturadora termostatica regulavel para instalagdes solares
Misturadora termostatica regulavel com valvulas de retencdo nas entradas para instalacdes solares

Codigo 252153

Caracteristicas técnicas

Materiais

Corpo: liga antidezincificagao (R UNI EN 12165 CW602N, cromado
Obturador: PSU
Molas: acgo inox
Elementos de vedagéo: EPDM
Campo de regulacgéo: 30+65°C
Precisao: +2°C
Pressdo max. exercicio (estatica): 14 bar

Pressdo max. exercicio (dinamica): 5 bar

Pressdo minima exercicio (dinamica): 0,2 bar
Cédigo A B C D E F Peso (kg)
252140 1/2" 67 134 152 | 86,5 | 655 | 1,11
252150 3/4" 67 134 152 | 86,5 | 65,5 1,12

(15
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Funcao

A misturadora termostética € utilizada nas instalacées de producéo
de agua quente para uso higiénico-sanitario.

A sua funcdo é manter constante, no valor seleccionado, a
temperatura da agua misturada enviada a utilizagdo, mesmo se as
condicdes de temperatura e de presséo de alimentacdo da agua
quente e fria na entrada variarem e ainda que o caudal solicitado
pela utilizagdo também varie.

Esta particular série de misturadoras pode funcionar, em servico
continuo, com as elevadas temperaturas da agua quente de
entrada proveniente da acumulagao solar.

e

medidas 1/2”, 3/4”
medida 3/4"

Temperatura max. de entrada: 100°C
Relacéo maxima entre as pressdes de entrada (Q/F ou F/Q):  2:1

Diferenca minima de temperatura entre a entrada de

agua quente e a saida de agua misturada para assegurar

o melhor desempenho: 15°C
Caudal minimo para assegurar uma temperatura estavel: 5 I/min

-1/2” e 3/4” M com casquilho
- 3/4” M com casquilho

Ligacdes: - versdo standard:
- versao com retencéo:

Cédigo A B C D E F Peso (kg)

252153 | 3/4" | 71,5 | 143 |156,5| 91l 655 | 1,21

bS
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Instalacoes solares - temperaturas elevadas

Nas instalagdes solares com circulagdo por termossifdo e com depdsito, a temperatura da dgua sanitaria contida na acumulagao pode variar

notavelmente em fungéo da irradiacdo solar e atingir valores muito elevados durante longos periodos.

Acontece, de facto, com muita frequéncia que, em pleno Verdo e com consumos reduzidos, a agua quente de saida da acumulacgéo atinja

temperaturas de cerca de 98°C antes de serem accionadas as valvulas de
descarga de seguranca de temperatura e de pressao.

Além disso, a estas temperaturas, a agua quente n&o pode ser utilizada
directamente, dado o perigo de poder provocar queimaduras nos
utilizadores. Temperaturas superiores a 50°C podem provocar
queimaduras de forma muito rapida. Por exemplo, a 55°C é provocada
uma queimadura parcial em cerca de 30 segundos, enquanto que a 60°C
€ provocada uma queimadura parcial em cerca de 5 segundos.

Torna-se, assim, necessario instalar uma misturadora termostética que seja
capaz de:

e reduzir a temperatura da agua distribuida na instalacao sanitaria para um
valor inferior ao de armazenamento e utilizavel para consumo.
Por motivos de seguranca, recomendamos que se regule a temperatura
da agua misturada e enviada ao utilizador para valores nao superiores a
50°C.

e manter constante a temperatura da agua misturada, sejam quais forem as
variagcOes ocorridas nos valores das temperaturas e pressoes de
entrada.

e funcionar e manter o desempenho ao longo do tempo, sem problemas
devido a continua e elevada temperatura da agua quente de entrada.

e garantir uma maior duracdo da agua acumulada a alta temperatura,
distribuindo pela rede agua a uma temperatura ja reduzida.

Principio de funcionamento

O elemento regulador da misturadora termostatica € um sensor de temperatura completamente imerso na conduta de saida da agua misturada
que, com a sua dilatacdo ou contraccéao, estabelece continuamente a proporcao correcta entre as quantidades de agua quente e fria que

devem entrar.

A regulacéo destes fluxos é garantida por meio de um pistao
que desliza num cilindro especifico entre as entradas das
aguas quente e fria.

Mesmo quando se verificam quedas de pressdo devidas aos
consumos de agua quente ou fria noutros pontos de utilizagdo
ou uma variagédo das temperaturas de entrada, a misturadora
regula automaticamente os caudais de agua de entrada de
modo a manter a temperatura pretendida.

Particularidades construtivas

Elevada resisténcia a temperatura
Os componentes que constituem o grupo interno de regulagdo

QUENTE

s&o fabricados para resistir e para manter o desempenho da -

misturadora com temperaturas da agua quente de entrada até
100°C, em exercicio continuo.

Materiais anti-calcario

Os materiais utilizados no fabrico da misturadora eliminam os
problemas de funcionamento causados pelas incrustacdes de
calcario. Todas as partes funcionais, tais como o obturador, as
entradas e as superficies de passagem, sdo fabricadas com
um material anti-calcéario especial, de baixo coeficiente de
atrito, que garante a manutencéo do desempenho ao longo do

tempo.

Regulacao da temperatura e sua fixagao

O manipulo de comando permite uma regulacdo da temperatura, entre um
minimo e um maximo, numa volta completa (360°). E também dotado de um
sistema anti-manipulacéo para a fixagao do valor pretendido para a temperatura.

B S
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Misturadoras termostaticas regulaveis

para instalacoes solares

série 2521

Caracteristicas hidraulicas

Ap (bar) Ap (m c.a.)
1,5 15
1,0 10
0,5 5
0,3 3
0,2 2
0,1 1
0,05 0,5 __
o~ ) _{
o o — o~ w3 E
3=
© =) =} o ©E
=2 I sy =
Kv = 2,6 (m%h)
Utilizacao

As misturadoras termostaticas Caleffi da série 2521 sé&o
normalmente instaladas na saida da acumulacé&o de agua quente
solar, para garantir o nivel constante da temperatura da agua
misturada distribuida.

As misturadoras termostaticas da série 2521, dadas as
caracteristicas de caudal, podem ser instaladas para controlar a
temperatura tanto em instalagbes simples (Ex.: lavabo, bidé,
duche), como em instalagdes multiplas. Para garantir a
disponibilidade de agua misturada a temperatura estabelecida, as
misturadoras termostaticas devem ter um caudal minimo de 5 I/min.

Instalacao

Antes da instalacdo da misturadora, deve efectuar-se a limpeza
das tubagens para evitar que as impurezas em circulagcao
prejudiquem o seu desempenho. Aconselha-se sempre a
instalacao de filtros adequados nas entradas de agua da rede.
As misturadoras termostaticas da série 2521 devem ser instaladas
segundo os esquemas de instalagdo apresentados no manual de
instrucdes ou no presente catalogo.

As misturadoras termostaticas da série 2521 podem ser instaladas
em qualquer posigao, vertical ou horizontal.

No corpo da misturadora estdo bem marcadas:

. a entrada da agua quente a vermelho e com a palavra “HOT”

. a entrada da agua fria a azul e com a palavra “COLD”

« a saida de agua misturada com a palavra “MIX”.

@O
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Valvulas de retencao

Nas instalacbes com misturadoras termostaticas devem instalar-se
vélvulas de retencao para evitar circulagdes e retornos indesejaveis.
As misturadoras termostaticas também estdo disponiveis na verséo
com valvulas de retengéo incorporadas nas entradas quente e fria.

Colocacao em funcionamento

Dadas as especificas utilizagdes das misturadoras termostaticas, o
seu arranque deve ser efectuado segundo as normas vigentes por
pessoal qualificado utilizando instrumentos adequados para o
controlo da temperatura. Aconselha-se 0 uso de um termometro
digital para medir a temperatura da agua misturada.

Regulacao da temperatura

A regulagdo da temperatura para o valor desejado é efectuada no
manipulo da valvula que tem uma escala graduada para o efeito.

Tabela de regulacao da temperatura

Posicao Min.| 1 2 3 4 5 6 7 [Max.

T(°C) 27 |32 | 38 |44 | 49 |53 |58 | 63 | 67

Condigées de referéncia:  Tquente = 68°C
Tiia = 13°C
Pressées de entrada da quente e da fria = 3 bar

Fixacao da regulacao

Uma vez efectuada a regulacao, é
possivel fixar a temperatura no
valor definido utilizando o manipulo
de manobra.

Para realizar essa operacéo, é
necessario desapertar o parafuso
de fixagao situado na parte superior
do manipulo, retirar o manipulo e
recoloca-lo de modo a que o
encaixe interno enfie directamente
na saliéncia existente na anilha
porta-manipulo.

=C
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Esquemas de aplicacao - Instalacao com compensacao térmica

Valvula de corte

Redutora de pressao

Funil de descarga

R

Vélvula de retencdo

Vélvula de seguranca T/P

OFmN <X XK

Termdémetro

[:ﬂ} Vaso de expansdo
Y

{ Valvula desviadora
_ automatica

Termostato

i @ Bomba

Valvula de seguranca

f

Valvula
normalmente fechada

= —PDePx] M-W%|

Instalacdo com compensacao térmica e recirculacao

)
\\\\\\\\\\\\\
------- RAD@Q-L- - Dad o mmmm e -
- TDed- i ) / |

T =]
o e b DD -

VélTvuIa | % |

normalmente fechada
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Contador de energia directo Transmissao Bus

série 75525

Funcao

O contador de energia CONTECA SOLAR é um contador directo
da energia térmica recuperada por fonte solar. O mesmo permite
a leitura simplificada dos dados instantaneos Uteis para
conhecimento do estado de funcionamento do sistema solar, bem

[c):ld..7.5:25lPN.|:Blll como dos dados de consumo e do respectivo histérico.

P54 . . . -~ .

TR e ——— O contador foi concebido para a transmiss&o centralizada (no
e SOHE W maximo 250 modulos) no modo M bus. Além disso, é possivel

efectuar a interface com sistemas de supervisdo mediante uma
saida impulsiva térmica (opcional 755881).

O tipo de misturadora de caudal utilizado é de turbina e € idéneo
para utilizacao de misturas com glicol.

Gama de produtos

Série 75525 CONTECA SOLAR mono-jacto  medidas 1/2", 3/4”
CONTECA SOLAR multi-jacto medidas 1”

Caracteristicas técnicas

Alimentacao eléctrica: 24V (ac)-50Hz-1W
Fluido de utilizacao: agua, solugdes com glicol
Percentagem max. de glicol: 40%
Campo de temperatura 5+120°C
Transmiss&o dos dados: segundo modalidade Bus EN 1434
Conforme as normas: EN 1434-1

Componentes caracteristicos Protecgéo anti-manipulagéo
1) Contador de energia directo CONTECA SOLAR com visor de Caudais nominais (Quom): 1/2":1,5 mh
cristais liquidos 3/4”": 2,5 m’h
2) Medidor de caudal com turbina 1": 3,5 m¥h
i) Sondas de temperatura idafretorno Ligacdes do contador volumétrico: 1/2”+1” com casquilho
) Adaptadores para sonda de temperatura Z PR . g
Ligacbes para sondas térmicas: dois adaptadores em Y
Sondas de temperatura, comprimento: 25m

Esquema de aplicacao

N
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DIMENSOES DOS PRODUTOS



240

251003

A B C D
1/2" 58 /0 115
3/4" 65 75 115

1" /76 Q0 170

250

3/4" /8 55 143 162

3/8"| 97 |@55| 11 | 46 | 8,5] 35

A B c D
/2 | 15 | 35 55
251006/251007

1/2" | 67 | 134 | 152 | 86,5 ] 655

3/4" | 67 | 134 | 152 | 86,5 ] 655

kAt
A E F G
3/8" 48,5 8,5 36
250400

252153

1" 110 | 55 | 146 | 205 | 1/2"

11/4' 124 | 55 | 166 | 225 | 1/2"

3/4" | 71,5] 143 |156,5| 91 | 655
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257041

=

S [ @

Lz Bl o

g A e
A B C
136 Q0 80

A B C D E F
1/2"] 86 | 172 | 175 | 96 /9
3/4"| 85 | 170 | 174 | 95 /9

1" 1104 | 208 | 198 | 109 | 89
11/4"1 104 | 208 | 198 | 109 | 89

LJM
o—>

A B C D E
3/4" Q0 87,5 45 131
A B C
Q0 Q2 54

Litri A 7] H

12 3/4" 270 270
18 3/4" 280 350
24 3/4" 300 392
35 3/4" 380 400
50 3/4" 380 537

A B C D E F
1/2"162,5] 125 [126,5/ 81,5 | 45
3/4"| 67 | 134 | 127 | 82 45

A
/2" | 3/4" 24 70 33,5
3/4' 1" 30 80 36,5

A B C D E F G A B C D E F

3/4"' 66,5108, 40 | 81 42,5 50 3/4"| 50 |108,5|87,5| 81 45
B3| w\
@O
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A B C D E F
1/2" |@15] 40 | 102 | 88 39
3/4" | @ 22| 43 99 91 39

34

Cod. 755250 IDE
ONEEE__ PNEE

A B C D E F G H
1/2" 60 117 60 5 88 55 58,5
3/4" 60 17 60 5 88 55 58,5
3/4" 78 149 60 95 91 59 73

1" /8 159 60 95 Q1 55 /8

As dimensées assinaladas referem-se & vélvula com Kv = 8,6
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CONDICOES GERAIS DE VENDA

As presentes “condigdes gerais de venda” regulam todas as transaccoes
entre a CALEFFI — Componentes hidrotérmicos, Limitada, adiante designada
por CALEFFI e o Cliente.

1. AMBITO DO FORNECIMENTO

Os dados, as medidas, os precos, as caracteristicas, as prestacoes e todas
as outras informacdes reproduzidas nos nossos catélogos, prospectos,
tabelas de preco, circulares, etc. tém carécter indicativo, podendo ser
alterados sem qualquer aviso prévio.

Todos estes elementos s6 tém para nds valor vinculativo em caso de
indicacdo expressa na aceitacdo ou confirmagao da encomenda.

2. PRECOS

2.1 Os pregos entendem-se para 0 material colocado nas instalagoes da
CALEFFI, correndo por conta do cliente as despesas de embalagem e frete,
quando a entrega for efectuada no local designado pelo cliente.

2.2 Os precos e demais indicagbes constantes de catalogos, tabelas e
folhetos tém caracter informativo. Prevalecem os pregos em vigor na data de
fornecimento.

3. PRAZO DE ENTREGA

3.1 O prazo de entrega contar-se-a a partir da data do esclarecimento de
todas as condicbes técnicas e/ou comerciais, e a entrega pelo cliente de
todos os elementos necessdrios & execugdo da encomenda, bem como o
pagamento antecipado, quando 0 mesmo tiver sido acordado.

3.2 A CALEFFI reserva-se o direito de efectuar entregas parciais e de efectuar
essas entregas em separado.

3.3 O prazo considera-se prorrogado por causas justificadas ou de forga
maior, entre elas: declaragdo de guerra, revolucdo, mobilizagdo, greve ainda
que parcial, encerramento ou interrupcéo de servigo nos armazéns, oficinas
ou fabricas dos construtores ou seus fornecedores de matérias-primas,
resultantes de incéndio, inundacéo, avarias de maquinas, greve, epidemia,
interrupcdo das vias de comunicacéo, defeitos de fundi¢do, desarranjo de
pegas importantes, mau resultado nos ensaios preliminares, dificuldades na
aquisicdo, transporte ou importagdo de materiais e em geral por motivos
alheio a vontade ou previséo do fabricante.

3.4 Considera-se cumprido o fornecimento, desde que seja comunicado ao
cliente que as mercadorias estao prontas a ser expedidas.

3.5 A indicagdo de prazos de entrega entende-se sujeita a confirmagado e
salvo venda.

4. TRANSPORTE

4.1 O transporte de mercadorias faz-se sempre por conta e risco do cliente,
mesmo quando a pedido deste a CALEFFI se encarrega da sua expedi¢ao ou
as despesas estejam incluidas no prego global de venda.

4.2 A pedido do cliente, a CALEFFI podera efectuar o seguro da remessa.

5. PAGAMENTO

5.1 Os pagamentos deverédo ser efectuados, liquidos e de acordo com as
condigdes da factura, no domicilio da CALEFFI, ou em qualquer outro local a
indicar por esta.

5.2 Se o cliente ndo pagar a importancia em divida no prazo indicado na
respectiva factura, ficara obrigado, a titulo de penalidade a pagar a CALEFFI
uma indemnizacao relativa ao tempo de mora, correspondente a taxa de juro
maxima legal.

Seréo da conta do cliente todos e quaisquer encargos bancérios ou outros
respeitantes a transagao.

5.3 Os pagamentos néo poderéo ser retardados seja a que pretexto for,
mesmo em caso de litigio.

5.4 O material sera propriedade da CALEFFI até ao integral pagamento do
mesmo, ficando o cliente investido da responsabilidade de fiel depositario do
material fornecido pela CALEFFI, até o integral cumprimento das obrigacoes
que assumiu.

5.5 Encomendas de valor inferior a 100 Euros s6 serdo aceites com
pagamento em dinheiro no acto da entrega.

5.6 Descontos financeiros ndo referidos nas facturas so6 serdo aceites
mediante prévio acordo escrito da CALEFFI.

5.7 Em qualquer factura fica sem efeito o desconto comercial incluido caso as
condigdes de pagamento previamente acordadas nao sejam integralimente
cumpridas.

6. RESPONSABILIDADE POR DEFEITOS

6.1 A CALEFFI concede uma garantia contra defeitos de fabrico, dentro das
caracteristicas expressamente indicadas, pelo periodo maximo e
improrrogavel de 24 meses, a contar da data da entrega e/ou da data em que
0 material estiver a disposi¢ao do cliente, cabendo ao cliente comprovar, por
escrito, os defeitos alegados.

6.2 As substituicbes ou reparagdes, resultantes da utilizacdo anormal da
aparelhagem, de deterioragdo ou acidentes devidos a negligéncia, falta de
vigilancia ou manutengao e utilizacao defeituosa do material ndo se
encontram abrangidas pela garantia.

A garantia da CALEFFI cessa também, no caso de o cliente haver
empreendido alteracdes ou reparacdes sem prévia autorizagao por escrito da
CALEFFI.

6.3 A reparacéo, modificagdo ou substituicao de pecas durante o periodo de
garantia, ndo conduz, em caso algum, a prorrogagao daquele prazo.

6.4 Fica expressamente excluida qualquer responsabilidade da CALEFFI por
danos indirectos, causados pelo material fornecido e /ou por servicos de
montagem, manutengao ou reparacao do mesmo.

7. RECLAMAGOES

7.1 Quaisquer reclamagbes s6 poderdo ser consideradas, quando
devidamente fundamentadas e apresentadas dentro do prazo de 8 dias a
contar da data da recepcao das mercadorias.

7.2 Sempre que ndo for possivel solucionar por acordo mdtuo qualquer litigio
suscitado, fica expresso que o foro competente sera o da comarca de Lisboa
ou do Porto.

8. DEVOLUCOES

8.1 CALEFFI nao aceita a devolugéo de quaisquer mercadorias que tenham
sido adquiridas ha mais de 6 meses da data de apresentagdo das mesmas
para devolu¢ao ou sem o respectivo comprovativo de compra.

O valor a atribuir a mercadoria devolvida sera igual ao que foi facturado desde
que a mesma se encontre acondicionada na sua embalagem original e em
bom estado.

A devolugao de produtos fora de producéo, nao sera aceite em quaisquer
condigoes.

9. CONDIGOES GERAIS

9.1 A CALEFFI e cliente poderao somente transferir a terceiros os seus direitos
e obrigacdes apos prévio e expresso acordo entre ambos, a este respeito.
9.2 Todas as condi¢des das propostas estao sujeitas a confirmagdo aquando
da aceitagao da encomenda.

9.3 CALEFFI reserva-se o direito de, em qualquer momento, cancelar os
fornecimentos, nomeadamente nos casos em que os limites de crédito, valor
ou prazos sejam ultrapassados.

Este limite de crédito é estabelecido unicamente pela CALEFFI, sem que esta
tenha de o justificar.

10. USO DA MARCA CALEFFI

10.1 A marca CALEFFI s6 pode ser utilizada em publicacdes e/ou outro
material promocional, assim como a participacao em Feiras e outros eventos
promocionais apds aprovagao prévia, por escrito, da Direcgdo da CALEFFI -
Componentes Hidrotérmicos, Limitada.

Os produtos apresentados neste catélogo sdo projectados, fabricados e comercializados de acordo com o Sistema de Gestéo para a

Qualidade conforme as normas EN ISO 9001.

Os produtos identificados com o “circulo vermelho @” sdo apenas comercializados.

Reservamo-nos o direito de modificar os nossos produtos, de introduzir melhorias técnicas e de os desenvolver posteriormente.

Todas as ilustragdes, dados numéricos, etc. ndo sao vinculativos

@O
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